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  چكيده

در اين . شودميشناسي بررسي عات در زبان فارسي از منظر نشانهماي يها واژهنامدر مقاله حاضر 

 شناختي موجود درروابط نشانه وبندي طبقه واژگان مربوط به مايعات در زبان فارسي ابتدا پژوهش

 ،در پي آن. شودمي بررسي) 4و نمادين 3يا هينما، 2شمايلي(با تمركز بر انواع نشانهنظام واژگاني  اين

 يها واژهنام دهدپژوهش نشان مي يها افتهي .خواهد شدتحليل  ها واژهنام معناي صريح و ضمني

شناختي و گروه اول مايعات نشانه. بندي كردطبقهدر دو گروه كلي  توان يمزبان فارسي را  در مايعات

گروه اول نسبت به گروه دوم مايعات در  يها واژهفراواني نام. شناختييعات غيرنشانهگروه دوم ما

 يها هيلاشناختي در در قالب نوعي بررسي نشانه توان يمرا مايعات اين همچنين . محدودتر است

از اين طبقات  در يك طبقهصرفاً اما هر مايع . بندي كردو نمادي طبقه يا هينماشمايلي،  يا نشانه

نتايج پژوهش همچنين  .قابل طرح است ها نشانهاز  يا زهيآم و گاه ابدي ينمامكان بررسي  گانه سه

و افزايش معناي ضمني آنها  ها واژهستقيمي بين بسامد استفاده از نامحاكي از آن است كه رابطه م

 از از يك سو و معناي ضمني آنها ها واژهفزود كه ميان ساختار واژگاني ناما توان يم .شود يمديده 

  . همبستگي خاصي وجود داردسوي ديگر نيز 

  

  نشانه، نشانه نمادين، معناي صريح، معناي ضمني، نظام واژگاني مايعات   :كليدي يها واژه
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4- symbolic 
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  مقدمه -1

. شناسي گذاشته شدعلم نشانهمباني  )1983]1916([شناسي عموميكتاب دوره زبان از زمان انتشار

و همچنين  3و موضوع 2، تفسير1ننمومطالعه عوامل دخيل در دلالت يعني باز چارلز ساندرز پيرس در

از كه  و نمادين مطالب بسيار ارزشمندي نوشت يا هينماشمايلي،  يها نشانهبه  ها نشانهبندي طبقه

كه  پردازد يمشناسي به اين نشانه. )8-7: 1387سجوري، (شوند يمشناسي تلقي متون بنيادي نشانه

است و از اين  يا نشانهاز نظر سوسور زبان نظامي . آنها حاكم است و چه قوانيني بر چيست  نشانه

ه بكه ا چر .است يا نشانهنظام  نيتر مهمزبان  .قابل قياس است يا نشانه يها نظامجهت با ديگر 

توصيف  توان ينم ها نشانهرا توصيف نمود اما خود زبان را با آن ديگر  ها نشانهتمام  توان يموسيله آن 

بنياد بنياد و جامعهفرهنگ ،شناسينشانه امروزه .شود يمتلقي  ها نظامساير   مطالعهزبان الگوي  .كرد

 ها اسطورهبررسي نمود و نشانه را در  د در فرهنگ يا جامعهرا باي  ايهاي نشانهها و نظامنشانه. است

مقاله . بررسي نمود ها نشانهنشانه را در مقايسه با ساير  يا تاريخي آن فرهنگ مطالعه كرد يها قصهيا 

شناختي به نگارش درآمده عات زبان فارسي با ديدگاهي نشانهماي يها واژهنامپيش رو با هدف بررسي 

بان فارسي معناي مايعات در ز يها واژهكه آيا نام هاست پرسشاست و در پي يافتن پاسخ به اين 

معناي ضمني آنها در صورت داشتن معناي ضمني آيا بين ساختار واژگاني مايعات و ؟ و دارند ضمني

مايعات در  يها واژهمو نمادين در خصوص نا يا هينماشمايلي،  يها نشانهوجود دارد؟ آيا ارتباطي 

نخست ، است تحليلي -قابل تبيين است؟ در اين پژوهش كه به روش توصيفي زبان فارسي

بندي آنها سپس طبقه .)واژه 29(به مايعات زبان فارسي گرداوري شدمتعلق  يها واژهاز  يا مجموعه

- شناختي نامروابط نشانه در مرحله بعد. به دست آمدبه طور مجزا  بر اساس كاربرد و ساختار واژگاني
بندي، طبقه شانمايعات بر اساس معناي صريح و ضمنياز نظر انواع نشانه بررسي و در نهايت  ها واژه

   .ندشدتوصيف و تحليل 

  

  مباحث نظري   -2

  .شود يمدر اين قسمت به مفاهيم نشانه، انواع نشانه و معناي صريح و ضمني اشاره 

  

  و پيرس نشانه از ديدگاه سوسور -1- 2

نشانه كليتي است ناشي . دهد يمصوتي پيوند  ز ديد سوسور نشانه زباني يك مفهوم را به يك تصورا

. شوده ميدينام » دلالت«رابطه بين دال و مدلول  ).67: 1983سوسور، (»مدلول«و » دال«از پيوند 

                                                 
1- representamen 
2- interpretant 
3- object 
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دلالت  يعني اگر دال بدون مدلول باشد و به هيچ مفهومي. دلول استدال و م نشانه حاصل انطباق

هني است و مدلولي كه هيچ معنا، صوتي گنگ و توده تاريك و مبهم ذنداشته باشد فقط صدايي بي

ممكن نبوده و قابل شناخت  ،وجود نداشته باشدآن ر براي دلالت ب) صوتي يا دالي(صورتي 

روي  روي يك برگ كاغذ يا دو مدلول همانند دو نظر سوسور دال و از). 19: 1387، يسجود(نيست

  . وابستگي متقابل دارندهم ه كه از هم جدايي ناپذيرند، ب اند سكهيك 

بر او . كنند يممعنا پيدا  ثابه واحدهاي يك نظامبه م فقط ها نشانهاين باور است كه  بر سوسور

ايجابي و به  يا گونهو معتقد است مفاهيم به  كند يمتاكيد  ها نشانهتقابلي و سلبي بين  يزهايتما

ارزش  شاناز طريق تقابل با ديگر اجزاءسلبي و  يا گونهبلكه به  .شوند ينمموجب محتوايشان تعريف 

 يها نشانهين نشانه ارزش خود را از تقابلي كه با ايجابي است و همچن دلالت مبتني بر پيوند. ابندي يم

گر دروني نشانه درگير يك روند دلالت رسد يمبه نظر . آورد يميك نظام كلي دارد به دست ر ديگر د

منفرد و قائم  يها نشانهسوسور نظام را حاصل جمع و نوعي انباره . و يك روند افتراقي بيروني باشد

واقع معناي ارتباطي ر سوسور د. سازد يمكه نظام را  هاست نشانهبلكه اين روابط بين . داند ينمبه خود 

يعني نشانه از يك سو . داند يمفرآيند سلبي  ناشي از كاركرد ديالكتيكي بين فرآيند ايجابي و زبان را

م را به نظا و كند يمروندي افتراقي متمايز  ديگر و در يها نشانهدامنه دلالت خود را از طريق سلب 

است دلالت ايجابي  سلبي تعريف شده يا گونهكه به  يا دامنهو از سوي ديگر در درون  آورد يموجود 

  ).24: همانجا( دارد

نشانه چيزي است كه از ديد  او معتقد است. است گانه سهنظامي  ها نشانهنظام پيرسي در توصيف 

يعني در  .كند يمنشانه كسي را خطاب . ندينش يمكسي، از جهتي يا ظرفيتي به جاي چيز ديگري 

كه به اين ترتيب  يا نشانه .كند يمتر خلق بسط يافته يا نشانهبرابر يا شايد  يا نشانهذهن آن شخص 

كه اصطلاحاً موضوع يا  ندينش يمنشانه به جاي چيزي . تفسير نشانه نخست است. شود يمه آفريد

) بود الگوي دو وجهيكه (الگوي سوسوري نشانه يرس برخلافپ. شود يمناميده ) نشانه(آن ابژه 

   :كند يمالگويي سه وجهي را معرفي 

 . رديگ يمصورتي كه نشانه به خود : بازنمون -1
 . شود يمنه تفسيرگر، بلكه معنايي كه از نشانه حاصل : تفسير -2

  ). 27 :همانجا( دهد يمكه نشانه به آن ارجاع : عموضو -3 

فرآيند نشانگي يا نشانه . ناميده است »نشانگي«تعامل بين باز نمون، موضوع و تفسير را پيرس 

دارد بازنمون ر چهارراه قرار س طبق اين الگو چراغ قرمز راهنمايي كه. ستا شدن فرآيند توليد معنا

نمون شبيه باز. موضوع آن است ميشو يمايست با ديدن چراغ قرمز تفسير و اينكه متوقف  ،فكر. است

مدل سوسور ر همتايي د ،اما ابژه يا موضوع .تفسير نيز شبيه مدلول سوسور است .دال سوسوري است

نكته ديگر اين كه پيرس معتقد است كه . گرفته استنيعني سوسور براي آن جايگاهي در نظر  .ندارد

يعني در  .زديانگ يمبر را  يا تازهخود دوباره به بازنموني تبديل شده و تفسير  تواند يمتفسيري  هر
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دالي به . اما در نظام سوسور يك جور ايستايي وجود دارد .از تفسيرها قرار داريم يا رهيزنجدر  واقع ما

ن دائماً امكا و در نظام پيرس، به لحاظ نظري شود يمستا و متوقف يا و كند يممدلولي دلالت 

 . ستا ناپايدار و ناايستا اي متفاوت وجود دارد و يعني نظام، پويا،هخوانش
  

 انواع نشانه از ديدگاه پيرس -2- 2

است كه در ذيل به مفهوم آنها اشاره نمايه و نماد  ،شمايلانواع نشانه از ديدگاه پيرس شامل سه نوع 

  .ميكن يم

يعنـي  . نشانه و موضوعش مبتني بر مشابهت اسـت  رابطه شمايلي يها نشانه  در :شمايل -2-2-1

 يهـا  نشـانه ، همـه  هـا  عكـس ، هـا  اسـتعاره هـا،  انام آو. برخي جهات مشابه موضوعش است ازنشانه 

  . اند يليشما

است كه مستقيماً به طريقي فيزيكي يا علي به موضـوعش   يا نشانه يا هينما  نشانه:  هينما -2-2-2

و  انـد  يع ـيطباز جنس  ها نشانهعمده  .اين رابطه يا قابل مشاهده است و يا قابل استنتاج. وابسته باشد

مثلاً با ديدن دود در جايي پـي بـه    .)اندخلاف نوع اول كه مبتني بر مشابهتبر( اندمبتني بر مجاورت

 .كه بدن دچـار عفونـت و بيمـاري اسـت     ميكن يمدر بدن استنتاج  تبديدن ا يا ب ميبر يموجود آتش 

... از قبيـل درد، خـارش و    يپزشك يها نشانهو نيز ... طبيعي همچون دود، رعد، جاي پا و  يها نشانه

  .اند يا هينما يها نشانهاز  يا نمونه

صـورت  ه و نه مجاورت بلكه تنها ب اندمشابهتكه نه مبتني بر  اندييها نشانهها نماد :نماد -2-2-3

ايـن  بـه عبـارت ديگـر بايـد     . انـد  خوردهطريق كاربرد با معناهايشان پيوند  از و اند يقراردادوضعي و 

براي مثال علائم چراغ راهنمايي و يا پرچم . گرفتد قراردادهاي اجتماعي را بلد بود و رابطه را بايد يا

قراردادي بودن رابطـه بـين نشـانه و    ميزان  .شوند يمنمادين محسوب  يها نشانهكشورهاي مختلف 

 يهـا  نشـانه و  انـد  يقـرارداد نمـادين   يها نشانهموضوع آن در اين نوع نشانه بدين صورت است كه 

ممكـن اسـت هركـدام از ايـن سـه نـوع        يا نشانههر . وجه قراردادي بودن را دارند نيتر كمشمايلي 

و هـم   هنمايي و رانندگي هـم نمـادين  مثلاً علائم را. زمان همباشد حتي ) ين، نماديا هينماشمايلي، (

 ـنمانيز پيوسته هر سـه كيفيـت شـمايلي،     ها عكسو  اندشمايلي و قـراردادي را بـا خـود دارنـد      يا هي

اين سه حالت بـه شـكل   : معتقد است) 129 :1977(1در اين خصوص هاوكس). 38 :1387، سجودي(

كنار هم وجود دارنـد و ايـن   ر دو ديگر سلطه دارد، د آن آن يكي برر يك ساختار سلسله مراتبي كه د

  .كند يمسلسله را بافت تعيين 
  

  

                                                 
1- Hawkes,T. 
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  معناي صريح و معناي ضمني - 3- 2

و  كه با رابطه دال و مدلول سر اندعناي ضمني در حقيقت مفاهيميشناسي، معناي صريح و مدر نشانه

مدلول صريح و مدلول ضمني، معنا هر دو را شامل : شوند يمنوع مدلول از هم متمايز و كار دارند و د

ريح را با اي صمعن. ترديد هيچ يك بر ديگري اولويت ندارد و بافت تعيين كننده استو بي شود يم

 اند كردهتوصيف فظي، معناي بديهي يا معناي مبتني بر دريافت عام لالعباراتي چون معناي تحت

چندلر در مورد معاني . عبارت معناي صريح فقط نشانگر اجماع همگاني است ).137: 2007 ،1چندلر(

است كه تعداد بيشتري از اعضاي يك جامعه  ايمعاني صريح نشانه، معاني: ديگو يمصريح و ضمني 

به خاطر غلط بودن  شود ينمرا  كس چيهكه  داراي فرهنگ مشترك حول آن توافق دارند در حالي

. لغات داده شده است يها فرهنگمعناي صريح همان است كه در . سرزنش كرد اش يضمنمعاني 

عواملي چون طبقه، سن، . دارد فرهنگي و شخصي نشانه اشاره - معناي ضمني به تداعي اجتماعي

 2بارت .گيري معاني ضمني دخالت دارندو نژادي مخاطب و مشابه آن در شكلجنسيت و تعلق قومي 

به رمزگان  توان يمابتدا معتقد بود كه فقط در سطحي بالاتر از معناي تحت الفظي ) 89: 1964(

به اين ) زد/ اس( متن ادبي رئاليستي در تحليل 1974در سال  اما بعد. معناي ضمني دست يافت

معنا در هر  . كه معناي صريح در واقع چيزي بيش از آخرين معناهاي ضمني نيست رسد يمنتيجه 

. اطي است كه تعيين كننده معني استكنش ارتبر د نينشهم يها هيلاال وابسته به بافت است و ح

 ييها يبنداساس چنين تقسيمر ممكن است ب ،شود يمدريافت  يبه خصوصبافت  حال آنچه در

گفت دلالت ضمني و همچنين دلالت صريح  توان يمدر واقع . معناي صريح يا ضمني تلقي شود

فرهنگي به علاوه عوامل  –و تنوعات اجتماعي ينينشهمحاصل عملكرد روابط جانشيني، روابط 

ضمني متفاوتي  يها دلالتمختلف اجتماعي  يها گروهممكن است در بين  ها واژه. تاريخي است

 يها دلالت تواند يمگذر زمان نيز . از بارهاي عاطفي و ارزشي متفاوتي برخوردار باشند داشته باشند و

بين  زباني را تغيير دهد و خود اين تغيير ممكن است در يها نشانهصريح  يها دلالتضمني و حتي 

  . )79: 1387، سجودي(مختلف اجتماعي متفاوت باشد يها گروه

  

  زبان فارسي در نظام واژگاني مايعات -3

كه آيـا   تا دريابيم شودميبررسي  نظام واژگاني مايعاتجنبه كاربردي مفاهيم نظري و در اين قسمت 

؟ در ايـن  علاوه بر معناي صريح، معنـاي ضـمني نيـز دارنـد     آنهامايعات و در واقع واژگان مربوط به 

جداي از مفهوم صريح در مفهوم ضمني كاربرد يابـد؟ همچنـين    تواند يمصورت كدام يك از مايعات 

شـمايلي، نمايـه و نمـادين از چـه      يهـا  نشـانه بدانيم كه هر كدام از اين مايعات در قالب  ميخواه يم

                                                 
1- Chandler,D. 
2- Barthes, R. 
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شناختي حوزه يك خرده نظام نشانهر د توان يماً مايعات زبان فارسي را اساسارزشي برخوردارند؟ و آيا 

  ؟كردبررسي 

  زبان فارسي  طبقه بندي مايعات در -3-1

  : شدبندي طبقه به شرح ذيل برگزيده ومايعات  يها واژهدر اين قسمت 

  

  مايعات

  خوراكي

  ...آب، شير، شيره   طبيعي

  ..گلاب، عرق نعنا، عرق بيدمشك،  دارويي

  غذايي
آبليمو، سركه، سكنجبين، روغـن، روغـن   

  ...زيتون،

  ...نوشابه، چاي، قهوه،شربت، دوغ،   نوشيدني

  ...آب پرتغال، آب هويج، آب انار،  آب ميوه

  ...شيرموز، شيركاكائو،  تركيبي

  غيرخوراكي

  ...نفت، بنزين، الكل،  صنعتي

  ...خون، اشك، عرق،  مايعات مربوط به بدن

  ...آب ژاول، آب مقطر،  آزمايشگاهي

  اساس كاربرد آنهابندي مايعات زبان فارسي بر طبقه  -1جدول 

 
  زبان فارسي در واژگاني مايعات ارساخت -2- 3 

واژه بسيط از يك تكواژ . زيرا قابل تجزيه نيستند. شوند يمبسيط تلقي  ،زبان يها واژهشماري از 

دو مايع در نظر  توان يمپژوهش حاضر  در را  »چاي«و  »آب«براين اساس دو واژه . شود يمتشكيل 

  .اندبسيط ييها واژهگرفت كه نام

حداقل از دو  ها واژهاين نوع . به عناصر سازنده آن تقسيم كرد توان يمغيربسيط را  يها واژه

- بسيط حاصل عملكرد فرايندهاي واژهغير يها واژه. شوند يمساخته ريشه يا يك ريشه و يك وند 
 تركيبي 1سه دستهبه  توان يمرا  ي مايعاتها واژه .بيل تركيب، اشتقاق و تكرارندسازي زبان از ق

و  )ه+ شير (»شيره«همچون  ، اشتقاقي)موز+ شير(»شيرموز«و ) آب+ گل(»گلاب«همچون 

مركب،  را قه فونگابندي سهدسته .كردتقسيم  )ه+ آب + نوش (»نوشابه«همچون  اشتقاقي - تركيبي

صورت زير ه ب گانيژساختار وا مايعات بر اساس بندي كليطبقه .نامند يمنيز مشتق و مشتق مركب 

  : است

  

                                                 
 .آهسته و يواش يواش واژه مايع مكرر فارسي يافت نشدي مكرر فارسي همچون آهسته ها واژهصرف نظر از  -1
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  مايعات

  ...آب، چاي و   بسيط

  غيربسيط

  ...گلاب، شيرموز و   مركب/ تركيبي

  شيره  مشتق/اشتقاقي

/ اشتقاقي-تركيبي

  مركب -مشتق 
  نوشابه

  ساختار واژگاني مايعات در زبان فارسي -2جدول 

  

و نتايج بندي شد طبقهو مايعات بررسي  يها واژهكل  ،2جدول بندي موجود در مبناي دستهر ب

  :به دست آمدآماري زير 

- مايع، بسيط 13، تعداد نددبومورد  29مايعات مورد پژوهش كه  يها واژهناماز كل  :بسيط -3-2-1

  . را نام برد... و  آب، شير، روغن، سركه مايعاتي همچون توان يم جمله از. اند

/ تركيبيمورد مايع مورد پژوهش، داراي ساختمان واژگاني  29مورد از  13 تعداد :تركيبي -3-2-2

  .ذكر كرد توان يمآبليمو و شيركاكائو را مايعات  از جمله. اندمركب

  .برشمرد توان يمرا  مشتق شيره/ اشتقاقيمايعات با ساختمان واژگاني  از :اشتقاقي -3-2-3

ميان  از مشتق مركب اشتقاقي يا- تركيبي مايعي با ساختمان واژگاني :اشتقاقي  -تركيبي -3-2-4

  . است واژه نوشابه و آن هم مورد بود 1ا تنهديگر مايعات 

  

  ي مايعات در زبان فارسيها واژهنام شناختيروابط نشانه -3- 3

 تا ببينيم شودتحليل ميپيرس  گانه سهبندي شناختي مايعات در قالب طبقهاين بخش نشانهدر 

شمايلي  يها نشانه كه گفته شد تر شيپ .رنديگ يمقرار  انواع/ كدام نوع قالبمورد بررسي در  مايعات

در اين نوع نشانه  و انندينما يماز طريق تقليد تصويري چيزها مفاهيمي از آنها را  كه اندييها نشانه

يا استنتاج و مشاهده  توان يمرا  يا هينما يها نشانه .تشابه است مدلول مبتني بر پيوند ميان دال و

 يها نشانهدر . منطقي و علي ميان دال و مدلول نيازمند تجربه قبلي است يا رابطهكرد و درك 

ر عبارات زيبه . بايد آموخت دلالت دال به مدلول قراردادي است و اين روابط قراردادي را نيز نمادي

  :توجه كنيد

  .  هست يا كهيبار آب خدا را شكر:  1 نمونه

و  آورد يمطور طبيعي آباداني ه اين گونه تحليل نمود كه آب ب توان يم )1نمونه (در جمله مذكور

ه زندگي تشبيه شده واقع آب چون زندگي است و ب در. از زندگي هم هست يا نشانهجا آب باشد  هر

 يا نشانهيعني  .اندينما يمنيز زندگي معمول و معيشت اندك را ) يا جوي باريك آب(و آب باريكه

پس رابطه آب به زندگي مبتني بر  . نمادين است كه در آن آب باريكه دلالت بر معيشت اندك دارد
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مشابهت و در نتيجه شمايلي و رابطه آب باريكه به معيشت معمول مبتني بر قراردادهاي اجتماعي و 

                    :              استدر نتيجه نمادي  وضعي و

  شمايلي    � زندگي  �آب    

  نمادي   �زندگي و معيشت معمول   �آب باريكه    

  

  شما رنگين تره؟ خونفكر كردي :  2نمونه

با موضوعش جان مبتني بر مشابهت  اش رابطهخون به جان تشبيه شده و ) 2نمونه(در اين جمله

اين نشانه . بودن جان است زتريعزاز طرفي رنگيني خون نشانه . است پس از اين نظر شمايلي است

يعني . بنياد استفرهنگي و بافت كاملاً كه جنبه قراردادي و وضعي دارد و  شود يمنمادين محسوب 

   :كنند يمزبانان اين مفهوم را از آن درك فارسي

  شمايلي     �جان�   خون    

  نمادي      �تر بودن جانزيعز�  رنگين بودن خون   

  

  . دهد يمهنوز دهانش بوي شير :  3نمونه

 يا رابطهقبلي در آن تشبيهي صورت نگرفته است و  يها مثالگرچه مانند ) 3نمونه(در اين جمله

رد  شود يمگفته . ديگر انواع نشانه را در آن پيدا كرد توان يماما  .شود ينممبتني بر مشابهت ديده 

 .بر مجاورت يعني بايد گرگي عبور كرده باشدپاي گرگ در جنگل ناشي از عبور گرگ است و مبتني 

پيامد خوردن شير به تازگي  »بوي شير دادن دهان«نيز  در اين مثال . پس رد پيامد عبور گرگ است

همچنين . شود يممحسوب  يا هينما يا نشانهيا در همين لحظات است و مبتني بر مجاورت است و 

خامي و ن جمله دلالت به دوران شيرخوارگي، زيرا اي .نمادين نيز تلقي كرد يا نشانهآن را  توان يم

دهانش بوي سير «با جمله  اين جمله. استناپختگي دارد و جنبه قراردادي پيدا كرده و نمادين 

      :كنند ينمي استنباط دوم/ اهل زبان از جمله اخير معناي ديگر .متفاوت است  كاملاً» دهد يم

  يا هينما    �بوي شير�    دهان 

  نمادي      �خامي دوران كودكي�بوي شير دادن دهان 

  .شدند تحليلبه همين ترتيب نيز  ديگر مايعات

   

   زبان فارسي معناي صريح و معناي ضمني در مايعات - 4- 3

ي عنصر تدلالت يك به يك است كه يك سوي اين رابطه دلال معني صريح يا ارجاعي بيانگر

در  .كند يمآن دلالت ر معني صريح خود ب. در جهان واقعي است يا دهيپدواژگاني و سوي ديگر آن 

شان كاربرد دارند و برخي ديگر مايعات در زبان در معني صريحكه برخي از  شود يماين بخش اشاره 

 »آب پرتغال«مثلاً مايع . روند يمكار ه شان بدر معني صريح و هم در معني ضمني از مايعات هم
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. دارد معاني ضمني نيزريح، علاوه بر معناي ص »آب«ل ي مثاما مايع .فقط يك معناي صريح دارد

گفتاري يا نوشتاري بيشتر اين بخش نشان داد كه هر اندازه بسامد مايعي در زبان  اعم از  يها ليتحل

 و پس از آن واژه »آب«واژه  نمونه نيتر روشن. شود يمباشد، تعداد معاني ضمني آن مايع نيز بيشتر 

  :توجه كنيدر به عبارات زي .است  »خون«

  :4نمونه 

 . خوردن است آبانجام اين كار برايش مثل  -1
  . انجام اين كار برايش راحت است

  :5نمونه 

 !و رنگي آبچه ! به به! چه تزئيني -2
  !جلائي چه درخشندگي و! چه تزئيناتي

  : 6هنمون

 .اندخوننادر هم  سعيد و -3

  . اندسعيد و نادر فاميل

در نظر گرفته  ايجدول جداگانهات مورد بررسي با توجه به نوع واژه مايعيك از  براي هردر زير  

آورده  در قالب يك جمله نمونه كاربرد مايع. كه شامل مفهوم ضمني واژه مورد نظر استاست شده 

  :ذكر شده است در ستون كناري آن نيز يا نشانهدرك معناي ضمني و  و شده
  يا نشانهدرك معناي ضمني و   نمونه  مفهوم ضمني  فيرد

  .انجام كار برايش راحت و آسان است  .خوردنه آباين كار برايش مثل   سهولت   1

  .فروش اين عتيقه آسان نيست  .كرد آباين عتيقه رو نميشه راحت   فروختن  2

   .يكن يمهم كه داري گريه  زاب  ! يريگ يمغوره  آبكه داري باز! بس كن  گريه كردن   3

  طول و تفصيل   4
و تاب برايشان  آبمريم ماجرا را با 

  .تعريف كرد

تفصيل تعريف با مريم ماجرا را با جزئيات و 

  . كرد

  .آنها فرزندان اين مملكت هستند  . اندو خاك آباين  يها بچهاونا   سرزمين   5

  بزرگ شدن   6
و گل در  آبفريده ديگه از  يها بچه

  .ناومد
  .اند شدهرشد كرده و بزرگ  ها بچه

  نهاد  سرشت و  7
و گل تو نيست كه  آبو ستم كه تندومي

  .اين اشتباه رو بكني
  .اين جور اشتباه در ذات تو نيست 

  . آنجا هنوز هم خشك و لم يزرع است  .و علفه آباون طرفا كه هنوز بي   خشكي   8

  خطر كردن   9
و آتيش زد تا كارخانه  آبعلي خودشو به 

   .را پابرجا كند
  .ي را پذيرفتخطرجور ر علي ه

  . خوردن جواب سوال رو داد آبيك  در  سرعت  10
يك لحظه و خيلي سريع به سوال پاسخ ر د

  .داد

  . اين بي طعم و بي مزه است  !ده مي آب اين كه مزه  بي طعمي   11
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12  
سردي و 

  بيمزگي 
  .چايي سرد و بيمزه است  !حوضه آباين چايي كه مثل 

  . اندايندو ناسازگار و نياميختني  . اندو روغن آباين دوتا كه هميشه مثل   ناسازگاري   13

  .ايندو ضد همديگرند  . اندو آتيش آباين دو تا مثل   دشمني / تضاد  14

15  
اتمام حجت 

  كردن 

پاكي رو ريخت رو  آببا گفتن اين حرف 

   .دستش
  .اتمام حجت كرد/ خيالش را راحت كرد 

16  
بي طعم و بي 

  ارزش 

  زيپو به خورد ما  آببازهم كه داري 

  !دييم
  . اين بسيار بي طعم و بد است

  تغيير آب و هوا   17
 آببه  آب مشكل خاصي نيست فقط

  .شده
  .مشكل به خاطر تغيير آب و هواست

  امنيت   18
  تكون  آب اينجا خيلي دنجه آب از

   .نمي خوره
   .اينجا امن و امان است

  ترس   19
آب كجا رفته بوديد؟ شما كه دل ما رو 

  .كرديد
  .خيلي ترسيده بوديما م

  .بيماري بايد جراحي شود به خاطر  .مرواريده آب بايد عمل بشه  بيماري   20

  . درآمد اندكي وجود دارد  .اي هستباريكه آبز خدا را شكر هنو  معيشت معمول   21

  كوچك شدن   22
   آب بشوري هنوپير وقتيمن كه گفتم 

  . رهمي
  .پيراهن كوچك شده است

  تمنا و خواستن  23
 آبنشون دلم براي خورد! چه آلبالوهايي

  .شد

ميل و رغبت زيادي براي خوردن آلبالوها 

  .دارم

  دشمني   24
  شون توي جوب  آباحمد و علي كه 

  .رهنمي
  .يكديگرندد احمد و علي دشمن و ض

  گم شدن   25
 آبهرچي گشتم كليد رو پيدا نكردم انگار 

  .شده رفته توي زمين
  .كليد گم شده و اثري از آن نيست

26  
ره   /سوغات

  آورد
  .اين سوغاتي قابل شما را ندارد  .گذشته است، قابلي ندارد آباز ! دييبفرما

  .به هم ريخت ها برنامه  .شد آبر فكرامون نقش ب  خرابي  27

  شادي   28
 آببا  شنيدن اين خبر قند تو دلش 

  . ميشه
  .شود يمبا اين خبر بسيار شاد و مسرور 

29  
ميل زياد به 

  خوردن 
  .براي خوردن لواشك ميل شديد داشت  . از دهنش راه افتاد آب ها لواشكبا ديدن 

30  
/ وضعيت 

  شرايط زندگي 

خوش از گلوم  آب يك هفته است كه

  . پايين نرفته
  .شرايط سخت و بدي داشتمآسايشي نبوده 

31  
احتياط بي 

  اندازه 
  .شما بيش از حد محتاطيد  .ديكش يم آب رو هم آبشما كه ديگه 
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  تعجب   32
تو دهنشون  آب با شنيدن اون ماجرا

  .خشك شد
  .با شنيدن ماجرا حيرت زده شدند

  .زيباستاين جلا و درخشش چقدر   !و رنگي آب چه! به به! چه تزئيناتي  درخشندگي   33

  قتل / كشتن  34
حسن خيلي بي احتياطه بالاخره سرشو 

  .مي كنن  آبزير 
  .كشند يمبالاخره او را 

  استحمام  35
داد پيش  آب بعد از اينكه تني به

  .رفت ها مهمان
  .پيوست ها مهمانبعد از حمام كردن به جمع 

   .گردهمي از آسياب بيفته بر ها آبوقتي   بهبود اوضاع   36
 اوضاع بهتر شد و خطر برطرف شد بروقتي 

  .گرددمي

  .نيستم دوارياممن به اين امر   !خورهنمي آبمن كه چشمم   امر دور از ذهن  37

  . برنامه كيفيتي ندارد و به درد نخور شده است  .اند بسته آببه برنامه شون   خراب كردن   38

39  
  / بي خودي 

  بي كيفيتي
  .خودي و الكي استقول و قرارش به   .كيهآبهاش قول

40  
انجام كار 

  اشتباه
  ؟يا دادهدوباره چه اشتباهي انجام   دادي؟  آبچه دسته گلي به  باز

41  
شدت و منتهاي 

  گرفتاري

از سرش  آب. ديگه براش مهم نيست

  . گذشته
  .به حد اعلاي گرفتاري رسيده است

  كارآيي/ عرضه  42
ي ازش گرم ـآب. اصلاً اميدي بهش ندارم

  .نميشه
  .برايم كاري بكند تواند ينم

  .نيك بختي و خوش يمني دارد  !نطلبيده مراده آب! چه بهتر  خوش يمني  43

44  
برگشت 

  ناپذيري
  .اتفاقي است كه افتاده و برگشتي ندارد  . يه كه ريخته شدهآبتوني بكني؟ چكار مي

  دورويي   45
 آبمواظب كاراش باش چون خيلي 

  .زيركاهه
  .استاو آدم منافق و مكاري 

  .حسن خسيس و طماع است  .از دستش نمي چكه آبحسن   خسيسي  46

 در زبان فارسي» آب«معاني ضمني موجود براي واژه  -3جدول 

  

    
  

  رديف
  يا نشانهدرك معناي ضمني و   نمونه  مفهوم ضمني

  .علي و رضا دو دشمن سرسخت اند  .اند يخونرضا دشمن  علي و  شدت دشمني   1

  رنج و مشقت  2
دل اين كار را انجام  خونبا 

  .دادم 
  .رنج بسيار اين كار را انجام دادم با

  اذيت و آزار   3
به جگرم  خوناين بچه 

   .كرده
  .اين بچه مرا بسيار اذيت كرده است
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  .شهرگها حميد تو خوناحمد   اصالت   4
حميد  خلف فرزند(راي اصالت است احمد دا

  .) است

  .عصباني هستم. خورم يمبه شدت حرص   .دام در نميا خونكارد بزني   حرص و جوش   5

  قتل و كشتار   6
 خونيك سال جنگ و  تا

  .ريزي ادامه داشت
  .تا يك سال كشت و كشتار ادامه داشت

  نسبت فاميلي   7
 خونيمريم و فاطمه نسبت 

  .دارند
  .مريم و فاطمه فاميل اند

  .داصل و تبارن از يك .اندسعيد و نادر فاميل   .اند خوننادر هم  سعيد و  فاميل  8

  ديه   9

برادرشون رو از اون  خوناونا 

  سرباز 

  .خواستند يم

  .خواستند يمآنها ديه برادرشون را 

  ذات   10
اين  .اش كثيف است خون

  .كار ازش بعيد نبود
  .آدم بد و خبيثي است

  جان   11
شما رنگين  خونفكر كردي 

  تره؟

از ديگران  تر ارزشفكركرده ايد جان شما با 

  ؟است

  عصبانيت  12
جلوي  خونهيچي نگيد كه 

   .چشاموگرفته
  .ام يعصبانبسيار بسيار 

  اموال  13
خون حسن آقا خيلي ناحقه 

  . .مردم رو توشيشه كرده
  .گران فروش است خيلي حسن آقا

  اتهام به قتل   14
اش  خوناگه بميره  نولش ك

   .افته مي به گردن ما
  .ميشو يمما متهم به قتلش 

  قصد كشتن  15
عموشون  خوناونا به 

   .اند تشنه
  .را دارند قصد كشتن او

  .رساند يمرا به قتل  سرانجام او  .زدير يماش را  خونبالاخره   قتل   16

17  
مهربان و 

  صميمي 
  .علي مهربان و با محبت است  .گرمه  خونعلي خيلي 

  غيرت داشتن   18
در بدن دارم ادامه  خونتا 

  . دهم يم
  .دهم يممصرانه اين كار را انجام 

  .بسيار خشمگين و عصباني است  !ش به جوش آمدهخون  عصبانيت  19

  مشكل كوچك   20
ي از بينيش بياد ما ــخوناگر 

  .مقصريم

به او برسد ما  يا صدمه نيتر كماگه 

  .مقصريم

21  
جنگ سخت با 

  پا كردن

به  خون حسن با اين كارش

  .راه مي اندازه 
  .شود يم يزير خونحسن باعث جنگ و 

  در زبان فارسي »خون«جود براي واژه معاني ضمني مو -4 جدول
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  يا نشانهدرك معناي ضمني و   نمونه  مفهوم ضمني  رديف

  . دهد يم شيرهنوز دهانش بوي   خامي  /بچگي  1
مثل  .است بي تجربههنوز خام و  او

  .هاست بچه

  .به شيرند شيروحيد و حميد   تولد پشت هم  2
دو پشت سرهم و با فاصله كم ن اي

  .اند شدهمتولد 

  .نيست ارهمريم ديگر شيرخو  .گرفتند شير يم رو ازرم  اتمام شيرخوارگي   3

  .اين پول كاملاً حلال و پاك است  .اين پول مثل شيره مادره   حلال  /پاك   4

  .زهرا خواهر رضاست  .ه رضاست شيرزهرا هم  خواهر  5

  همه چيز   6
مرغ تا جون  شيراين بازار از  تو

  .هآدميزاد پيدا ميش

  در اين بازار همه چيز يافت 

  .شود يم

 در زبان فارسي »شير«معاني ضمني موجود براي واژه  -5جدول 

  
  يا نشانهدرك معناي ضمني و   نمونه  مفهوم ضمني  رديف

  .زدكلك به او /علي حميد را گول زد  .ماليدشيره  علي سر حميد رو  گول زدن   1

  هستي   2
جانم را به پاي بچه هام  شيره

  .ريختم

 ميها بچههستي و زندگيم را صرف 

  .كردم

 در زبان فارسي» شيره«معاني ضمني موجود براي واژه  -6جدول 

  

  نمونه  مفهوم ضمني  رديف
درك معناي ضمني و 

  يا نشانه

  .زلال و پاك است) اين مايع(   .چشم است اشكمثل   تميزي و زلالي   1

  .ناراحتش كردي   .كشو در آوردي اشولش كن   ناراحت كردن   2

  دل نازكي   3
ش در شكا .باهاش نميشه حرفي زد

   .مشكشه
  .او بسيار دل نازك است

  .نشو ها كلكخام اين   .رو باور نكن  ها تمساح اشكاين    كلك  /حقه  4

  در زبان فارسي »اشك«ژه معاني ضمني موجود براي وا  -7جدول 

  

  رديف
مفهوم 

  ضمني
  نمونه

درك معناي ضمني و 

  يا نشانه

  .امروز خيلي عصباني هستي  ؟شستي سركهصورتتو با امروز   عصباني  1
  در زبان فارسي »سركه«معاني ضمني موجود براي واژه  -8جدول 
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  يا نشانهدرك معناي ضمني و   نمونه  مفهوم ضمني  رديف

  .توافق ندارند/ دو هرگز باهم سازشن اي  .اند روغندو نفر مثل آب و ن اي  ناسازگاري   1

   .اوضاع مالي خوبي دارد  ه ــروغن نونش تو  اوضاع خوب   2

  .بي عقل است  !نداره  روغنمغزش   عقل   3

  ؟داين كار محال را انجام ده تواند يميعني   ؟ هگيرمي  روغناز ريگ  يعني  طلب كار محال   4

  .قدر چرب زبان و متملق نباشن اي   .زباني نكن روغنقدر ن اي  چرب زباني   5

  در زبان فارسي» روغن«معاني ضمني موجود براي واژه   -9جدول 

  

  گيرينتيجه  -4

 يها واژهتا نام ه شدشناسي نظام واژگاني مايعات در زبان فارسي پرداختاين پژوهش به نشانهدر 

واقعيت آن است  .شودنظر انواع نشانه ارزيابي مبررسي و از  شانحيصرنظر معناي ضمني و از  مايعات

 ي بين معني صريح و معني ضمني كار، تمايزگذارشود يمگفته  شناسياساس آنچه در نشانهر ب كه

اما آنان . عاري از معاني ضمني نيست يا نشانهشناسان معتقدند كه هيچ بيشتر نشانه. است يدشوار

ن و قطعي بين اي فمرز شفا شود يمگفته . اند دانستههايي را به لحاظ تحليلي مفيد گذاريچنين تمايز

زيرا . خط قاطعي بين اين دو گونه معني كشيد توان ينميعني در عمل . دو مرتبه دلالت وجود ندارد

ع آنكه اندكي از انتزابراي با اين وجود  .كلي وابسته به بافت استطور باور بر اين است كه معنا به 

، در مطالعات داده شودنشان عيني  يها مثالطور ملموس و در خلال ه بو اين مفاهيم  فاصله بگيريم

تا نشانه  سعي شددر اين پژوهش نيز  ،رو از اين .ميكن يمشناختي آنها را از همديگر متمايز نشانه

  . كشيده شود و اين تمايز در صورت امكان به تصويربررسي شناختي مايعات 

- هطبق كلي مايعات زبان فارسي را در دو گروه توان يمپژوهش حاكي از آن است كه  يها افتهي

  :بندي كرد

 يها نشانهاند و علاوه بر معناي ارجاعي در قالب شناختيكه داراي مفهوم نشانهمايعاتي ) الف 

مايعات «  آنها راكه  اند يضمنو همچنين داراي معاني  اندو يا نمادي قابل بررسي يا هينماشمايلي، 

  .رنديگ يمآب، خون، شير، شيره، اشك، سركه و روغن جزو اين دسته قرار . مينام يم »نشانه شناختي

جهان خارج  يعني تنها براي ارجاع به مايعي در. كنند يممايعاتي كه به معني صريح خود دلالت  )ب  

- زباني بي يها نشانهمين دليل بحث درباره نشانه بودن آنها در فضاي خارج از ه و به روند يمكار ه ب
از قبيل  مايعاتياين  بنابر. مينام يم »شناختيمايعات غير نشانه«  اين گروه مايعات را. مفهوم است

  .رنديگ يمدر اين دسته جاي  ...، شيرموز، وبنزينعرق، دوغ، 

  : ذكر كردچنين  توان يمبندي ديگر نتايج پژوهش را در پي اين تقسيم  

شناختي غير نشانه مايعاتشناختي نسبت به تعداد نشانه مايعاتتعداد  مورد بررسيمايعات در  -

  . بود محدودتر



  85/فارسيام واژگاني مايعات در زبان شناسي نظنشانه 

كه از هر دو دسته مايع  ت به خوراكي و غيرخوراكي مشاهده شدبندي اوليه مايعامطابق طبقه -

مثلاً آب از دسته اول و خون از دسته دوم به . شناختي وجود داردمايعات نشانهوراكي و غير خوراكي خ

قرار  ها يخوراكشناختي در دسته اما بيشتر مايعات نشانه. اندتيب جزو گروه خوراكي و غيرخوراكيتر

 . دارند
 6يرمورد، ش 5مورد، روغن  21 مورد، خون 46شناختي براي آب در گروه اول يعني مايعات نشانه -

 . ديده شد يا نشانه /معناي ضمني مورد 1و سركه  مورد 2مورد، شيره  4مورد، اشك 
-كه اكثر مايعات نشانه شود يممشاهده  ،واژگاني به اين مايعات توجه كنيم اراگر از نظر ساخت -

مورد و تنها يك ) ، اشك، سركهآب، خون، روغن، شيرمانند  (اندبسيط يها واژه ،شناختي مورد مطالعه

اين در حالي است . تعداد معناي ضمني را داشت نيتر كمهم  ديده شد كه آن) شيرهواژه (بسيطغير

نشانه شناختي ر دسته دوم يعني دسته مايعات غيرد اشتقاقي -تركيبي و تركيبي يها واژه كه تمام

 .جاي گرفتند
ازجمله مايعاتي (ثانويه نيستند داراي معنايظاهراً يعني  .ندبودفاقد معاني ضمني  ،تعدادي از مايعات -

 ...).چون شيركاكائو و 
و اين پژوهش معاني ضمني مربوط به واژه آب بالاترين ميزان  از بين مايعات مورد بررسي در -

  . ميزان را به خود اختصاص داد نيتر كمه سركمعني ضمني مربوط به واژه 

به عبارت ديگـر،   .به آن مايع بوده استبسامد بالاي يك مايع در زبان باعث افزايش معني ضمني  -

بـه نظـر   . شـود  يمو افزايش معناي ضمني آنها ديده  ها واژهستقيمي بين بسامد استفاده از نامرابطه م

يعنـي  . معاني ضـمني متعـددي دارنـد   ) واژه آب مانند(شوند يمكه روزانه استفاده  ييها واژهنام ديآ يم

  . شان نيز بيشتر استضمنياربردشان بيشتر باشد، معناي هرچه ك

آن گونه  .انديط داراي معاني ضمني بيشتريبسنسبت به مايعات غير) ...خون و آب و (مايعات بسيط -

است، معاني ضمني بيشتري براي آن به چشم ) تر كوتاهو حتي (تر سادهكه هرچه واژه داراي ساختار 

از يك سو و معناي ضمني آنها از سوي ديگر  ها واژهگاني نامميان ساختار واژ از اين رو،. خورد يم

  .شود يممشاهده همبستگي خاصي 

 در بافتنشانه متأثر از بافت است و  به هر نشانه و يا نمادين يا هينماشمايلي،  يها نشانهاطلاق  -

در  توان يممايعات زبان فارسي را روشن است، اين است كه آنچه  .ابدي يممعناي دقيق بردي خود كار

. بندي كردو نمادي طبقه يا هينماشمايلي،  يا نشانه يها هيلانشانه شناختي در  بررسينوعي  قالب 

در  و ابدي ينمامكان بررسي  گانه سهيكي از اين طبقات  مايع صرفاً در بايد توجه داشت كه هر اما

  . قابل طرح است يا نشانه يا زهيآمبيشتر مواقع 

مايعات زبان فارسي برخي از براي  توان يميد اين واقعيت است كه نتايج پژوهش مؤ ،هايتندر  -

ي ضمني دست يافت و اين معاني را در قالب يك معناها يا به معنا ،شانحيصرعلاوه بر معناي 



مايعات در زبان فارسي خود خرده نظامي را تشكيل 

 .است تعمق بيشتر بررسي و 

  .علم ر انتشارات نش :تهران ،)ويرايش دوم( 

  . انتشارات هرمس :تهرانمعني شناسي، 
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مايعات در زبان فارسي خود خرده نظامي را تشكيل  يها واژه. آوردشناختي به تبيين درمطالعه نشانه

 رخورشناختي دنشانه مطالعاتگاه كه از نظر دهند يم

  

  منابع
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